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L I I)E E(-:ON()MIA Art. 30. "En caso que el ente obligado deba publicar documentos que contengan en su version original
N informacion reservada o confidencial, deberd preparar una version en que elimine  los
G@OIERING DE elementos clasificados con marcas que impidan su lectura, haciendo constar su nota una razén
EL SAIVAD@R que exprese la supresion efectuada". Por lo que se presenta en versidon publica, los datos

ubicados en las paginas del presente contrato.

CONTRATO No. 8672020
s de edad, Licenciada en

NOSOTROS: ARLEN TATIANA GAMEZ MEJfA, de

B o' domicilio de con Documento Unico de
Identidad nimero L Identificacién

Tributaria actuando en
nembre y representacion del Ministerio de Economia de la ‘
personeria que se legitima por medio del Acuerdo Ejecutivo ndmero [lllde este Ramo, de fecha

ﬂ mediante e! cual y de conformidad :all_-._:-':i_'_ﬁ::l‘]lo dieciocho Inciso

* ) segundo de la Ley de Adquisiclones y Contrataciones de la Administracién Publica, se me designa
para firmar los contratos institucionales de adquisicion que no excedan el monto de Libre Glaslzia{n'l'rn{r
que en el transcurso del presente Instrumento me denominaré “CONTRATANTE" o
“"MINEC” por una parte y por la otra, CESAR IVAN RIVAS GUEVARA, de

B -iios de edad, Empresario, de este domicilio, con :1-» Inic :
T jv imero de e

Tributaria

actuando en mi calidad de Administrador Unico Propietario y por ende Represei___; ‘
de la Sociedad GRUPO SISECOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL \.'ARI;&P
puede abreviarse GRUPO SISECOR, S.A. DE C.V. de este domicili
Identificacién Tributaria

B <:iidad que compruebo mediante a) Escritura Piblica de Constitucién de la Sociedad
) GRUPO SISECOR, S.A. DE C.V., otorgada en esta ciudad a las —
ante los oficios del Notario

inscrita en el Registro _éi”- nimero

ministrador Unico Propietario y Suplente,
i de
del
, en la que consta que se

expedida el dia

me eligid como Representante Legal de la Sociedad por un periodo de cinco afios contados a
partir de la fecha de inscripcion en el Reglstro de Comercio, por lo que estoy plenamente
facultado para otorgar actos como el presente; que en lo sucesivo me denominaré
“CONTRATISTA”, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos
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acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato proveniente de! proceso de
Libre Gestion, para la contratacion del servicio denominado “SUMINISTRO DE SERVICIO
DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA CIRCUITO CERRADO DE
CAMARAS DE SEGURIDAD DEL MINISTERIO DE ECONOMfA", de conformidad a la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Puiblica, que en adelante se
denominard |ACAP, su Reglamento que adelante se denominard RELACAP, y las cldusulas
que se detallan a continuaciéon: I, OBJETO DEL CONTRATO, Establecer y regullar las
relaciones, derechos y obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que la Contratista
brinde a satisfaccién de! Contratante el suministro de conformidad a Especificaciones Técnicas
y oferta presentada por la Contratista. Para un mejor desempefio de sus funciones, a efectos
de garantizar el cumplimiento del servicio, el Contratante podra reallz:éi todas las gestiones
de contro!, en los aspectos técnicos, financieros, legales y contables, que razonablemente
considere necesarias para salvaguardar los intereses Institucionales que se persiguen. 1L
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral de este Contrato los slgujghtédi
documentos: a) Especificaciones Técnicas; b) Oferta dg servicio presentada ﬁfﬁr {5
Contratista; ¢) Garantia de Cumplim!ento de Contrato y d) Las Resoluciones Mod|flcauvas, enf'-'-:'
su caso, y otros documentos que emanaren del preseﬁf.e‘ Contrato, los ! ;‘,tﬁales son_
complementarios entre si y serdn mterpretados en forma conjunta. €s entendldo y aceptado
que este Contrato se antepone a toda comunlcacidon previa, entendimiento de acuerdo, ya
sean verbales e escritos entre las partes. En caso de ambigluedad, duda o diqputa ‘en
interpretacion del Contrato y otros documentos contractualeg, prevalecera el texto de este
Contrato. III. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y Fbl;tMA DE PAGO. Las obllgadone's
emanadas del presente instrumento serdn cubiertas con cargo al presupuesto del MINEC,
aplicado al gasto que se origine por la prestacion del servicio, e! cual estd autorizado eh‘ila
Programacion de Ejecucion Presupuestaria (PEP) con Fondos del Presupuesto General-GOES
2020, para lo cual se ha verificado la correspondiente asignaclpn presupuestana Ei
Contratante se compromete a cancelar a la Contratista el monto de CINCO MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($5,000.00), siendo tres
mantenimientos preventivos en los meses de abril, agosto y diciembre del presente aﬁo, por
un monto total de UN MIL QUINIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA ($1,500,00), y en concepto de mantenimientos correctivos, seré ‘por un
monto de TRES MIL QUINIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($3,500.00), montos que incluyen IVA, La Contratista presentars la factura de
Consumidor Final al Administrador de Contrato, firmando ambas partes ta respectiva acta de
recepcién a entera satisfaccién, para que éste la remita a la Gerencia Financiera quien emltira
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el respectivo Quedan, e! que se hard efectivo en un plazo estimado de sesenta dias
posteriores a su otorgamiento. La cantidad incluye el trece por ciento del Impuesto a la
Transferencia de Blenes Muebles y a la Prestacién de Servicios. Por Resolucién N° 123013-
NEX-2220-2007, pronunciada por la Direccién General de Impuestos Internos del Ministerio
de Hacienda, el dia cuatro de diciembre de dos mil siete, el MINEC ha sido designado agente
de retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios, por lo que se retendrd el uno por ciento (1.00%) como anticipo al pago de este
impuesto, en toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos de América que
se presente at cobro, en cumplimiento a lo que dispone e! Articulo ciento sesenta y dos (162)
del Cédigo Tributario. 1v. UBICACION DEL SERVICIO. La prestacién del servicio se
realizara en las dependencias del MINEC, ubicadas en las siguientes direcciones:

e ————— — -

DEPENDENCIAS DIRECCION PERIODICIDAD
Edifido C-1 y C-2 Allmeda Juan Pablo N y Calle s
Oficinas Centrales Ministerio de | Guadalupe, Centro de Goblemno, San Salvador. 3 Rutinas ",
Economfa ,[ Pl
19 Calle Ponlente y final 4% Avenda Hodte No. 18, 16 | T 38y
Oficinas de Direscién de Calidad e | nivel, San Salvador. P - 3R6tfnas 2
{nnovacién (DICA) SRR ‘3:
Oficinas  Direocién HNacional de | 1© Calle Ponlente y final 43 Avenids Norte bo. 18, 20 : : 3 118
Inversiones (DN1) y Crecemos tu | nivel, San Salvador. -~ 3Ratinas - -
Empresa S e

La ubicacién de los equipos establecidos anterlormente, puede varias de acue\r{doﬁa Ias
necesidades, sin costo adicional al mantenimiento contra tado. Los mantenlmleﬁtos
) preventivos quedardn programadas trimestralmente, es decir tres rutinas en e! aﬁo,.en los
meses de abril, agosto y diciembre, previa coordinacién con el Administrador de Contrato. V.
VIGENCIA DEL CONTRATO La vigencia de! presente Contrato es a’tpartir de la firma del
mismo al treinta y uno de diciembre de dos mil veinte. VI. GARAMI@A Para garantizar el
cumplimiento de tas obligaciones derivadas del presente Contrato Ia Contratista otorgard a
favor del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR €N EL RAMO DE ECONOMIA, Garantta de
Cumpllmiento de Contrato, de conformidad al articu'o treinta y cinco de la LACAP, un Pagare
equivalente al diez por clento (10%) contratado, la cual tendra una vigencia duranté el pla20
del presente Contrato a partir de la fecha de la suscripcién del Contrato y deberd entregarse
a la GACI del MINEC, dentro de los diez dias habiles posteriores a la fecha en que reciba
copia del Contrato formalizado. En caso de [ncumplimiento del Contrato, el MINEC hard
efectiva dicha garantia en los casos siguientes: a) Incumplimiento injustificado del plazo
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contractual; b) Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en las Especificaciones

Técnlcas; ¢) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el
Contrato por Incumplimiento del servicio ofrecldo; y d) En cualquier otro caso que exista
incumplimiento por parte de la Contratista a lo establecido en 1as cldusulas del Contrato. VII.
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. La Contratista se obliga a brindar el mantenimiento
preventivo y correctivo, tomando en cuenta la cantidad aproximada de los equipos y tipos de
sistemas que se encuentran instalados en el MINEC y sus dependencias, y deberd considerar
el personal necesario para desarrollar los mantenimientos preventivos en un mes calendario,
debido a que se exigird el mantenimiento preventivo por equipo como maximo tres meses,
para garantizar el buen funcionamiento y ampliar su vida (til, las actividades que debe
contemplar como minimo en el mantenimiento preventivo de los equipoé se define pero no se
limita a lo siguiente: Mantenimiento Preventivo y Mantenimiento Correctivo. 1.
Mantenimiento Preventivo, las actividades que se deben contemplar como minimo en gl
Mantenimiento Preventivo de los equipos se definen pero no se limitan a los siguiente:
Ajuste de visi6bn de cd&maras. a) Limpieza, ajuste de dngulos y enfoque de cada una de las
camaras; b) Limpieza de suciedad acumulada en cémaras, c) Revisién y reparaclén de
contacto de video balum; d) Revisién de funcionamiento de infrarrojo de cérnaras 2.
Revistén del funclonamiento general del sistema. a) Revisién de funciones bés];a«» del
sistema; b) Continuidad de voitaje en el cableado y conectores; ¢) Limpieza de cada uno de.:
los componentes del sistema; d) Limpieza de monitores, cableado y conectores; e)
Verificaclon de funcionamiento del sistema de circuito cerrado de seguridad; f) Limp;leza y
reprogramacion de los grabadores NCR, NAS, UPS y Switch para optimizar las capacudades de
grabacién; g) Realizar reparaciones como: reponer o cambiar tornillos y reubicacibn de
cableado; h) Limpieza de discos duros; i) Realizar informes por escrito de los trabajo‘s.
realizados en cada visita, del estado de! circuito cerrado de cdmaras de seguridad y los costos
de reparacién a realizar de ser necesarios, ademés de hacer recomendaciones técnicas para °
un mejor desempeiio de los mismos. Mantenimiento Correctivo.. Los mantenimientos
correctivos se realizardn especificamente cuando e! equipo presente falla 0 desperfectos, para
lo cual, el Administrador de Contrato se comunicard con un supervisor y/o enlace designado
por la Contratista y solicitara la revisién para diagndstico del aparato identificado o reportado
con desperfectos. La Contratista deberd realizar la Inspeccién y presentar hoja de d|agn65t|co
y cotizacién de reparacién. La cotizacién que se presente al Administrador de Contrato deberd
contemplar claramente el detalle de materiales, accesorios repuestos y mano de obra a
utllizar. El Administrador de Contrato podrd entregar a la Contratista la cotizacién: Observada

solicitando aclaraciones, o autorizada para que la Contratista proceda a realizacion de [a
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repardcion. La Contratista deberd considerar que si la cotizacién presentada para reparacion
de alguna parte que conforma el sistema del circuito cerrado de cdmara de seguridad a
criterio del Administrador de Contrato se encuentra fuera de precios de mercados, se
solicitard que reconsidere el precio. Si la Contratista no mejora su oferta, el MINEC se reserva
e! derecho de solicitar cotizaciones con otra empresa y presentarlas a la Contratista para
solicitar nuevamente reconsideracion de su oferta. La Contratista presentard al Administrador
de Contrato las cotizaciones de los mantenimientos correctivos que se deban realizar en
espera de awutorizacién. Queda terminantemente prohibido que la Contratista realice
reparacion o mantenimiento correctivo de cualquier parte del Sistema de Circuito Cerrado de
cdmara de seguridad sin la autorizaciéon por escrito del presupuesto, si la Contratista lo
realiza, asumird a su cuenta y riesgo los costos que la rébaradén genere. Los
mantenimlentos preventivos se realizaran segiin la programacion “conciliada entre el
supervisor y el Administrador de Contrato. El retraso de manera injustificada de - Ia

programacién de mantenimiento se incurrird en lo dispuesto en el articulo 85 y arttculo 1605
de la LACAP. Los mantenimlentos correctivos que se Identiﬂq}.len como emergentes, o'eberqn) 3

reallzarse en un tiempo méximo de respuesta de dos dias héb!les posterior a ser aprobado el
presupuesto. La realizacién de mantenimlento preventivo NO jusm‘caré los re;rasb;‘. éﬁ que
incurra la Contratista en mantenimiento correctivo. La Contratista deberd consldera; que los’.

mantenimientos preventivos se realizardn de acuerdo a una programacién y Ios':—

mantenimientos correctivos conforme !0s equipos presenten fallas, pero de ser uecesarlo,

deben delegar al personal técnico necesario para realizar ambos mantenlm[entos en forma )

paralela. El AdmInistrador de Contrato y el responsable por pérte de la Contratlsta deben dar
seguimiento al servicio, tendrd reuniones periddicas a lo Iargo del desarrollo del mismm EI
objetivo de dicha reunién serd para verificar la informacién documental, revisar e} nivel de
avance, resolver posibles inconvenientes generados en campo Yy discutir puntos de interés.
VIII, PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAIO INFANT!L._ §l durante la ejecucion
del Conitrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio
de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de la Contra"iis‘t\aga la normativa que
prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora, setqeberé
tramitar el procedimlento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la mcg@::f;para
determinar el cometimlento o no durante la ejecucién del Contrato de la conducta ,t;;;iﬁ}:ada
como causal de inhabilitacién en el articulo 158 Romano V letra b) de la LACAP, relativa a la
invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacién. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento a fa normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién
de Trabajo, si durante el trdmite de re inspeccién se determina que hubo subsanacién por
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haber cometido una infraccidn o por el contrario si se remitiere a procedimiento
sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la
Resolucién Final. IX. ADMINISTRADOR DE CONTRATO. La Administracion del presente
Contrato estard a cargo del Licenciado Juan Antonio Herndndez Alvarado, Técnico
Administrativo, quien serd la responsable de veriflcar la buena marcha y el cumplimlento de las
obligaciones emanadas de! presente Contrato con base a 1o que establecen los articulos ochenta y
dos-Bls, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y
cinco inciso segundo, setenta y slete, ochenta y uno del REILACAP, deblendo verificar el debido
cumplimiento de las obllgaciones contractuales e informar a 1a GACI cualquier inconformidad, a
efecto de hacer efectiva la aplicacién de las sanciones con base al art:culo ochenta y cinco de la
LACAP. X. ACTA DE RECEPCION. Corresponderd al Adminlstrador de Contrato en
coordinacién con la Contratista, la elaboraclén y firma del Acta deg Recepcidn, las cuales
contendrdn como minimo lo que establece el articulo setenta y slete de! REIACAP. XI
MODIFICACION. E! presente Contrato podrd ser modificado o ampliado en su plazo y
vigencia antes de su vencimiento, siempre que concurran circunstancias Imprevlstas y
comprobadas de conformidad a lo establecido en los articulos pchenta y tres-A de Ia LACAP
debiendo emitir el Contratante la correspondiente Resoluctén Modir icativa, y la Con;ratlsta en
caso de ser necesario, deberd modificar o ampliar los plazos y montos de las !gkai[at:tias de
Cumplimiento de Contrato segln lo indique e! Contratante y formard parte integral de este
Contrato. XII., PRORROGA. Previo al vencimiento del p'azo, este Contratb podré ser
prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la ,L_ACAP y
setenta y cinco del REIACAP, en cuyo caso se deberd modiﬂg{s_r o.ampliar los plazQs';y,; mpﬁtds
de la Garantia, debiendo emitir el Contratante la correspondiente Resolucion de‘i?ré‘r'rdga".
XIII, CESION. Salvo autorizaclén expresa del MINEC, la Contratista no podra trans{efiﬂ o
ceder a ningun titulo, !os derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida daré .Jugar a su caducidad,
procediéndose ademds a hacer efectiva la Garantia de Cump!lm1entg; de Contrato, XIV.
CONFIDENCIALIDAD. La Contratista se compromete a guardar la conf'denciatidad de toda
informacién revelada por el Contratante, independientemente de! medio empleado para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelarf dicha
informacién a terceras personas, salvo que e! Contratante lo autorice en forma escrita La
Contratista se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la mformacién que sea
estrictamente Indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la
misma, estableclendo las medidas necesarlas para asegurar que la informacion revelada por
el Contratante se mantenga con caracter confidenclal y que no se utilice para ningun otro fin.
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XV. SANCIONES. En caso de Incumplimiento de la Contratista, €sta expresamente se
somete a las sanclones que emanaren de fa LACAP ya sea imposicion de multa por mora,
Inhabliitacién, extinclén, las que seran impuestas por el Contratante sigulendo el debldo
proceso. XVI, PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS. Se
requlere que la Contratista garantice el cumplimiento de! serviclo de mantenimiento segun
condiclones técnicas requeridas por el MINEC, y oferta técnica-econdmica, en caso de
incumplimiento se aplicard el articulo ochenta y cinco de la LACAP. XVII. OTRAS CAUSALES
DE EXTINCION CONTRACTUAL. Este Contrato se extingulrd por las causales estableadas
en el articulo noventa y tres de la LACAP. XVIII. TERMINACION BILATERAL. Las partes
contratantes podran acordar la extinclén de las obligaciones contractuales en cualquler
momento, siempre que nNo concurra otra causa de terminacion Imp’utéblé a la Contratista y
) que por razones de interés publico hagan innecesarlo o inconveniente la vigencia del
Contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a este Contrato. XIX. SOLUCIQN
DE CONFLICTOS. Para resolver las diferenclas o conflictos que surgieren duranté 1a*_.
ejecuclon de! Contrato, las partes los soluclonaran en forma copsensual por medio del arregtd
directo. Agotado este procedimiento, y sl la controversiaspe?suste, se ejecutafl -a seae‘
judiclal, sefalando para tal efecto como domicllio especial elf&e éta cludad, a Ia cb,'r)getencia
de cuyo tribunales se someten. En caso de embargo a la Contratista, elh,Cont§§i§nte,
nombrard al depositario de fos blenes que se le embargaren a la Contratista, qufe“\ l*e"% al ol
Contratante de la obligacién de rendir flanza y cuenta, compromeliéndose el Contratlsta a
pagar los gastos ocaslonados, inclusive los personales aunqﬂe no hublere condeﬂacj6n en

costas. XX. INTERPRETACION DEL CONTRATO. El Contratagte se reserva Ia’ famltad de

,,,,,

) el RELACAP, demas legislaclén aplicable, y los Principlos Generales del Derecho‘

Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses de! Contratante con respecto
a la prestacién objeto del presente Instrumento, pudiendo en tal caso girar Instrucciones por
escrlto que a ese efecto consldere convenlente. La Contratista \e¥presamente acepta tal
disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las Instrucclone€ que al respecto dicte e
Contratante, las cuales le seran comunicadas por medlo del MINEC. XXI, MARCO LEGAL. El
presente Contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constntudén’ de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Repuiblica de €l Salvador, apllcabl_es a _este
Contrato. XXI1I. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Cualquier notificacién que deba
o pueda darse en virtud de este Contrato, se dard por escrito y se considerara asi cuando
haya sildo entregada por mano a un representante autorizado de la parte a la que esté
dirlgida, o cuando se haya enviado por correo electrénico o a las direcciones siguientes: Para
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el Contratante: €n las oficinas centrales del Ministerio de £conomia, edificios C-1 y C-2,
ubicado en, Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Centro de Gobierno, San Salvador.

Teléfono: 2590-5710 FAX: 2590-5711. Para fa Contratista: [ NG

si nos expresamos los

cornparecien to por convenir & st a los

intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en

dos ejemplares de igual valor, en la ciudad de San Salvador, a los trece dias del mes de
marzo de dos mil veinte.

i h
/“' 4?%) GRUPO )
. 74 SISECOR | _
Arler( Ta I{naru samez Mejia S ADECV [ Cesarl
Deas(gnada de la Sra. Ministra y Representante Legal
de Economfa o GRUPDI,'S SECOR, S.A. DE C.V.

En la ciudad de San Salvador, a las ocho horas y treinta minutﬁ_s dél'iiia trece de marz-;-‘ de d?s mil- -
veinte. ANTE MI, CARLOS MARIO GODINEZ FLORES, Notario de este domicilio, cor__ppqr_e‘cé ARLEN

TATIANA GAMEZ MEXTA, del N 27ios de edad, Licenciada _ del domici'_liu"ﬂe-

— con Documento Unico de Identidad nﬁmero—'

y Nomero de Identificacién Tributaria [ NN I

ctuando en nombre y' representacion de! Minié.t'érip de
Economia de la Republica de € Salvador, con Niimero de Identificacion Fributaria [ RN

I << que s legitima por medio del Acuerdo
Ejecutivo nimero [ este Ramo, de recn | < oiante ¢ cuél v de

conformidad al articulo dieciocho inciso segundo de la Ley de Adguisiclones y Contrataciones ‘de fa
Administracién Pdblica, se le designa para firmar los contratos institucionales de adquisicibn que no
excedan el monto de Libre Gestidn, quien en e} transcurso del presente_ﬂingjzfum:ento se denominara
"CONTRATANTE” o “"MINEC" por una parte y por la otra, CESAR IVAN RIVAS GUEVARA, de

i
_ﬁos de edad, | < este domicilio, a quien hoy conozco e identifico con su
Documento Unico de Identidad nimero NSNS | '(mero de

identincacion Tributaria [N
actuando en su calidad de Administrador Unico Propletario y por ende Representante Le'gallr'_jde fa
Sociedad GRUPO SISECOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
GRUPO SISECOR, §.A. DE C.V. de este domicilio, con Nimero de Identificacion Tributari
calidad que compruebo mediante a)
Escritura Plblica de Constituclén de la Sociedad GRUPO SISECOR, S.A. DE C.V., otorgada en esta
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ciudad'a Ias-

los oficios del Hotario

e! diz R
__: b) Credencia! de Elecciébn de Administrador Unico Propietario ¥ Suplente,
expedida el dia e inscrita en el Registro_al
nimero -, del Registro [ NNEGEGEGEGE, -
dia la que consta que se le eligid como Representante Legal de
la Sociedad por un pericdo de cinco afios a partir de fa fecha de inscripcidn en el Reglstro
por lo que estd plenamente facultado para otorgar actos como el presente; ¥ ME DICEN: a)} Que
réconocen como suyas fas firmas puestas al pie del instrumento anterior en €l orden en el gue
comparecen por haber sido puesta de su plena intencién por los comparecientes en el cardcter en que
actian; b) Que reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cua! ha sido
') otorgado en esta cludad y en esta fecha. £l referido documento lo he tenido a la vista y doy fe que es
relativo a un Contrato que tiene por objeto el "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO PARA CIRCUITO CERRADO DE CAMARAS DE SEGURIDAD DEL MINISTERIO DE
ECONOMEA", adjudicado mediante Libre Gestién y a lo establecido en la Cldusula I del prééenté
Contrato que autentico, cuya vigencia es a partir de la fecha de ﬁrma de Contrato al treinta y uno de
diclembre de dos mil velnte, el precio del mismo es por un montf) tuntgl "de CINCO MIL DO'LARES I3I!
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, siendo tres mantenimientos preventivos en los meseé de abm
agosto y diciembre del presente afio, por un monto total de UN MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($1,500.00), y en concepto de mantenimlentos cqrrggityq;_seré
por un monto de TRES MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE Q'M_ERI'CA
($3,500.00), monto incluye IVA. El Contrato contlene otras cldusutas inherentes a esta 'cf'aéé de
instrumentos, a |as cuales los comparecientes se obligan en las mismas condiciones que se conslgnan.
en el mismo. Y Yo el suscrito Notario, DOY FE: de ser auténticas las ﬁrmas relaclonadas, por haber sido
puestas en mi presencia por los comparecientes, Asi se expresaron los comparecientes, a gu_:gpe_s_
) expliqué los efectos y alcances legales de |a presente Acta Notarial, que consta de dos hojasfﬁtiles,
habiéndome cerciorado que la conocen, comprenden y por eso la aprueban y suscn‘bEn, y leido que les

hube todo fo escrito integramente en un sélo acto, manifestaron que estd conl’c-rme a sus voluntades,
ratifican su contenido y para constancia firmamos. DOY FE. ;
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